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Contrato de servicio de mantenimiento preventivo de plantas eléctricas
del Tribunal De Etica Gubernamental

Libre Gestion
Contrato N° 12 TEG/2016

Nosotros, por una parte, Marcelo Orestes Posada, [N <d=¢. . .
del domicitio | cor Documento Unico de Identidad nimero [N
I . 2o para suscrbi actos como o

presente en mi calidad de Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental, institucién de
Derecho Publico, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia en lo
técnico, administrativo y presupuestario para el ejercicio de las funciones y atribuciones
que le sefiala la Ley, de este domicilio, con Numero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce- cero diez mil setecientos seis- ciento uno- nueve, que en adglante se
‘llamara el “Contratante” o el “TEG”; y por otra parte; LAURA ARACELY MONTERROSA .
RODRIGUEZ, [ <d-d, H, <! domicilio de
B con Documento Unico de Identidad ndmero _
-} facultéda pgfa ot_o;rgar i’qctos como el
presente, en calidad de Administradora Unica Propietaria y Re.pr.es‘entant{:a Legal de la
sociedad “Tecnologias Industriales, Sociedad Andénima de Cahita.l'“VariabI'e”, gque se

abrevia “Tecnologias Industriales, S. A, de C.V.”, de nacionalidad salvadoreﬁa, de este

domicilio y con Ndmero de Identificacién Tributaria ||| NG
A . ¢ <! ranscurso de este
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instrumento se denominara la “Contratista”; y, en las calidades dichas, otorgamos el
presente Contrato de Servicio de Mantenimiento Preventivo de Plantas Eléctricas del
Tribunal de Etica Gubernamental, el cual se sujeta a la Ley de Adquisiciones v
Contrataciones de la Administracion Publica {LACAP) y su Reglamento (RELACAP), a los
Términos de Referencia aprobados para dicha contratacion y a la oferta de prestacion del
servicio, asi como a las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL
CONTRATO. El Contratista se compromete a proveer el servicio de mantenimiento
preventivo de dos (2) plantas eléctricas propiedad del Tribunal de Etica Gubernamental,
ubicadas, respectivamente, en la oficina central y en el anexo | del TEG. El servicio seré
proveido por el Contratista, a cambio del precio que mas adelante se estipula y durante el
plazo y forma establecidos en Ias clausulas subsiguientes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral de este

contrato, y con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes los siguientes
documentos: a} Los términos de referencia aprobados; b} La oferta de la Contratista y sus |

documentos; d) La adjudicacidn realizada por el Gerente General de Adrhinistraciéh y

Finanzas del TEG, por medio de visto bueno a memorando de_fecha ci'hco de febrero de
dos mil dieciséis, actuando de conformidad a designacién del Ple‘hol,' ;Qntenida en Acuerdo
numero trescientos cuarenta y tres-TEG-dos mil catorce, Punté siie;'g del Acta nimero
cuarenta y siete- dos mil catorce, de la Sesidn Ordinaria del misrﬁo.ﬁ_dmero, de fecha
diecinueve de noviembre de dos mil catorce, de conformidad al arta’culd dieciocho inciso

segundo de la LACAP y veintidés del RELACAP; e) Las aclaraciones efectuadas por el TEG y
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por el Contratista, si fuere el caso; f) La garantia de cumplimiento del contrato; g) Los
documentos de modificacién o prérroga al presente contrato, en caso de haberlos a
futuro; y h) Otros documentos que emanaren del presente contrato. En caso de
discrepancia entre los documentos antes sefialados y el contrato, prevalecera el dltimo.
CLAUSULA TERCERA. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO. El servicio serd

prestado de acuerdo al siguiente detalle:

Febrero, abril,
Rutina iuni
imi ’ a f] - e
Mantenimiento menor Junio bgosto Oficina central
preventivo de la planta 6 octubrey del TEG
eléctrica F.G. Wilson, diciembre de
1 con capacidad de 40 2016
KVA, motor Perkins, _uting Marzo y
Modelo P35ES5S. mavor 2 septiembre de Oficina central
may $ 2016 del TEG
Febrero, abril,
Rutina funi -
io; agosto,
menor jun gost Anexo | del
L 6 . octubrey .
Mantenimiento e ‘TEG
. diciembre de
preventivo de la planta '
ven i 2016
5 eléctrica F.G. Wilson,
con capacidad de 20 M 10
KVA, motor Perkins, Rutina 5 e ti:mbrz"de Anexo | del
Modelo P16.5E2S. mayor p 2016 o - TEG

La rutina de mantenimiento debe incluir como minimo lo siguiente: A} Rutina menor
(bimensual): 1. Revision de nivel de agua, 2. Revisién de nivel de aceite, 3. Revision de

nivel de agua en baterfas, 4. Revision de panel de control en la planta, 5. Inspeccién del

MR
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estado fisico de la planta, 6. Limpieza general de |a caseta, 7. Limpieza general de la planta
y transferencia, 8. Mediciones eléctricas, 9. Operacidn, revision y limpieza de interruptor
automatico de transferencia, 10. Revision de electrolito, gravedad especifica, nivel, carga,
equipo de carga y limpieza de baterias, 11. Inspeccidn y ajuste de fajas, 12, Inspeccién de
fugas, averias y sujecion de tuberias, 13. Verificacién de sujecién de planta de emergencia,
14, Verificacidn de fugas y seguridad de montaje en silenciador de escape, 15. Pruebas de
funcionamiento normal, y 15. Aplicacidn de pintura anticorrosiva al exterior de las plantas
de emergencia, de ser necesario. B) Rutina mayor (semestral): 1. Suministro y cambio de
aceite, 2, Suministro y cambio de filtro de aceite, combustible y aire, 3. Agregar
acondicionador al sistema de enfriamiento, 4. Baja en vacio: verificar y hacer los ajustes
necesarios, 5. Inspeccionar ajustes del motor, 6. Inspeccionar turbo cargador, 7. Limpiar y

drenar sistema de enfriamiento, 8. Revisidn del termostato, 9. Revision de fajas y maderas.

Previamente se realizaran todas las actividades correspondientes a la rutina menor. Todos.

los servicios seran prestados, en el horario que coordine el administrador del contrato.

CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: la :

obligacién de pago de la Contratante, emanada del presentﬁe instruméﬁto,éseré cubierta
con cargo al Fondo General de la Nacidn y se hara con aplicaéiéﬁ _al'lg:‘cifra presdpuestaria
que para tal efecto certificdé la Unidad Financiera Institucié'nal.:‘“:__La Coﬁtratante se
compromete a cancelar a la Contratista un monto total de hasta dbs mil trescientos
treinta y seis 00/100 délares de los Estados unidos de américa (US $\£,3'3'6.00), la cual

sera pagada a la Contratista seguln el detalle siguiente: .-

b .

o
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Rutinas de Febrero, abril,
mantenimiento Rutina junio, agosto, us us
preventivoaplanta | menor | © octubrey | <8000 | $480.00
eléctrica F.G. diciembre de
1
Wilson, con 2016
capacidad de 40 4 o s Marzoy us us
KVA, motor Perkins, mavor 2 septiembre de $415.00 | $830.00
modelo P35ES5S. ¥ 2016 ‘ :
Rutinas de Febrero, abril,
neninis Ve || oo |y |
1 eléctrica FG. menor diciembre de $66.00 $396.00
Wilson, con 2016
capacidad de 2‘0 Rutina Marzo ¥ us Us
KVA, motor Perkins, mavor 2 septiembre de $315.00 $630.00
modelo P16.5E25. ¥ 2016 : :
' us Us
Ti
otal $876.00 | $2,336.00

El precio incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones que deba pagar la Contratista
en razén del suministro del servicib gue se contrata, y se héré con aplicacién a la cifra :
presupuestaria que para tal efecto certifico la Unidad Financ_iefa institucional.; fl pago serd
efectuado por cada rutina de mantenimiento, treinta (GQ) dfés_ calendariq después:de
realizada, previa presentacion de la factura respectiva por ﬁarte de la Cont;'atista ydela
suscripcion del acta en que conste que el servicio se recibio a entera satisfaccion del TEG.
CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de
ejecucion del contrato iniciard en el mes de febrero de dos mil dieciééis__y finalizara en
diciembre del mismo afic. La vigencia del presente iﬁstrumento empieza con su

suscripcién y termina el treinta y uno (31) de diciembre de dos mil dieciséis. CLAUSULA
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SEXTA. GARANTIA: La Contratista debera otorgar a favor del TEG, dentro del plazo de diez
{10) dias habiles, posteriores a la fecha de la recepcion del Contrato debidamente
fegalizado, una garantia de cumplimiento de contrato, por la cantidad de DOSCIENTOS
TREINTA Y TRES 60/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US $ 233.60),
equivalente al diez por ciento de la suma total contratada, para asegurar que cumplird con
todas las clausulas establecidas en este contrato y que el suministro contratado serd
entregado y recibido a entera satisfaccién del TEG. La garantia deberd estar vigente a
partir de la suscripcidon del contrato hasta el treinta y uno (31) de enero de dos mil
diecisiete; podra ser emitida por Bancos, Sociedades de Seguros y Afianzadoras
Extranjeras o Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por
medio de alguna de las instituciones del Sistema Financiero, actuando como entidad

confirmadora de la emision. Las Compaiiias que emitan las referidas garantias, deberan

OBLIGACIONES DE LAS PARTES: A) Obligaciones de la Contratista. 1. Todos los insumos

(materiales, herramientas y/o equipos) que sean nec'esa;ios 'para la re_ali'iééién de :[os
mantenimientos preventivos, deberan ser proveidos por Ia_‘Clont‘ratisté;. 2. La Contratista
serd la responsable por cualquier dafio ocasionado a los equibos; pér parte de su personal
técnico, durante la prestacién del servicio; 3. La Contratista debe-fé.ré;spondel:'en un.;‘nlazo
maximo de veinticuatro (24} horas habiles, a fas llamadas de 'e[:nergencia que el
Administrador del Contrato le realice, a fin de revisar o reparar Ios..'equ'ipos; 4, Si la

Contratista, durante la prestacion del servicio, detectare cualquier falla, desperfecto o




problema en los equipos, debera informarlo de inmediato y por escrito al Administrador
del Contrato; y 5. En caso de detectarse la necesidad de realizar mantenimientos de
caracter correctivo a los equipos, la Contratista debera entregar al Administrador del
Contrato el procedimiento técnico a realizar y la cotizacion del o los presupuestos gue
fuere necesario adquirir, segun el caso. El TEG revisara y evaluara el presupuesto, el cual
guedara sujeto a aprobacién. B) Obligaciones de la Contratante: 1. Proporcionar a la
Contratista la informacién necesaria y exacta que requiera, con relacion al servicio
contratado; 2. Reportar a la Contratista cualguier anomalia o falla en fa prestacion del
servicio; y 3. Realizar el pago por los servicios efectivamente recibidos, de conformidad
con lo contratado. La Contratante no tendra la obligacién de pagar aquellos servicios
contemplados en el contrato, que no hayan sido prestados por parte de la Contratista.
CLAUSULA OCTAVA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO. La Contratista serd responsable
de la ejecucion del contrato, teniendo como contraparte en la administracidn del mismo,
al Gerente General de Administracién y Finanzas del TEG. Dentro de las fun;iones del
.administrador del contrato estan: a) Verificar el cumplimiento de .Iasl, cléusqlas
contractuales, implementando para ello [a hoja de seguimiento de cohtraté; b) Elaboraf
oportunamente los informes de avance de la ejecucion del contrato e informar de ello ai
titular de la institucidn, a la UACl y a la Unidad responsable de eiﬂf.ec_'tq"ar los pégos 0, ensu
defecto, reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI, a efecto i‘que se gestione el
informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacion de sancioneg ala Contratista,

por incumplimiento de sus abligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el
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expediente del seguimiento de ia ejecucidn del contrato de tal manera que contenga el
conjunto de documentos necesarios gue sustenten las acciones realizadas desde que se
emite la orden de inicio, cuando aplique, hasta la recepcidn final; e) Elaborar y suscribir
conjuntamente con la Contratista, el o las actas de recepcidn (parciales y definitiva) del
suministro, de conformidad con lo establecido en el articulo Setenta y siete del RELACAP,
entregando copia a la Contratistay a la UACl y remitiendo el original a la Unidad Financiera
Institucional (UFI); f} Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dias habiles posteriores
a la recepcion total del suministro, en cuyo contrato no exista incumplimiento, copia del
acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver a la Contratista la garantia
correspondiente; g} Gestionar ante la UACI las modificaciones al contrato, una vez
identificada la necesidad; h) Emitir informe final sobre el desempefio de la Contratista y
remitirlo a la UACI; i} Emitir la orden de inicio correspondiente, cuando aplique; y })
~Cualquier otra funcién que corresponda, de conformidad con las cléusulas del presente
contrato, a los articulos Ochenta y dos Bis de la Ley de Adquisiciones; y Contra‘_caciones de
la Administracién Publica—LACAP- y articulos Setenta y cﬁatf’q y Setenta 4y‘<.3iete del_‘su
Reglamento —RELACAP-. CLAUSULA NOVENA. MODIFICAC]éN Y PRQRROGA bEL
CONTRATO: Sera del criterio exclusivo del TEG la determinacién\d‘e' Ias necesidades, por
lo tanto podra aumentar o disminuir el alcance de los servicios, .mo‘c[if_icar su;‘ciéusufas 0
ampliar plazos y vigencia, antes del vencimiento de los mismos, ‘:(::_uando concurran

circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se establece en el articulo ochentay

tres-A de la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones el TEG emitira el respectivo

—
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acuerdo y ambas partes suscribiran el documento de modificacion; los cuales formaran
parte integral del contrato. En consecuencia, la cantidad a pagar a la contratista podra
variar en aumento o disminucion, hasta un veinte por ciento {20%) del monto contractual.
En caso de aprobarse el incremento del valor del contrato, la garantia de cumplimiento de
contrato aumentara en la misma proporcion. El presente contrato de suministro también
podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado, siempre que las
condiciones del mismo permanezcan favorables a la instituciéon y que no hubiere una
mejor opcion, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP;
en tal caso se emitira el acuerdo respectivo y se procedera a la elaboracién y suscripcidn
del documento de Prérroga del Contrato, que sera suscrito por las partes, ademas que la
garantia de cumplimiento de contrato también debera prorrogarse por el nuevo monto y
plazo que se pacte. CLAUSULA DECIMA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Las partes
quedaran exentas de responsabilidad por cualquier incumplimiento del .presént_e
contrato, cuando el incumplimiento se deba a razones de caso fortuiéo 0 fuer;a mayor; es
decir, dnicamente por aguellos eventos imprevistos que éscépgn al control-‘razonabl¢ 0
que no es posible resistir para una o ambas partes, que inqlﬁ'yen_, a m'énerg de ejemplo:
fendmenos naturales, disturbios, guerras, operativos militares _6_‘p£'.oliciaies, incendios,
rayos, explosiones, terremotos, huelgas, inundaciones o confisca-éié'n.;:'(_;LAUSllJl.A DECI_IVI_A _
PRIMERA. CESION: La Contratista no podré transferir o ceder a ningdn fitulo, los derechos
y obligaciones que emanan del presente contrato, salvo autorizacién ex‘f)résa del TEG. La

trasgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose




ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD: La Contratista se compromete a guardar [a
confidencialidad de toda informacion revelada por la Contratante, independientemente
del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete
a no revelar dicha informacidn a terceras personas, salvo que la contratante la autorice en
forma escrita. La Contratista se compromete a hacer del conocimiento de terceros,
tnicamente la informacidn que sea estrictamente indispensable para la ejecucion
encomendada y a manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias
para asegurar que la informacidn revelada por la contratante se mantenga con caricter
confidencial y que no se utilice para ninglin otro fin que el del presente contrato.
CLAUSULA DECIMA TERCERA. SANCIONES: En caso de incumplimiento, la Contratista
expresamente se somete a los procedimientos administrativos y a las eventuales
'sanciones que pudieran imponérsele, de conformidad a lo establecido en flos articulos
ochenta y cinco, Noventa y cuatro y Ciento cincuenta y ocho LACAP:, en relac_ién con los
articulos Ochenta y Ochenta y uno RELACAP; dichas sancioﬁgs podran clo‘nsistir en} la
imposicién de multa por mora, inhabilitacion de la Contratista o éxtincién dél contratb, lo
anterior, dependiendo del incumplimiento en que haya incu_r_fidb_. _é:L[\USULA DECIMA
CUARTA. TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes poérénl .‘_acordar‘ la extincion
de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y c:;iando no concurra
otra causa de terminacién imputable a la Contratista y que razones de interés publico

hagan innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mds responsabilidad que
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la que corresponda al servicio parcialmente ejecutado, tal como se establece en el articulo
Noventa y cinco de la LACAP. CLAUSULA DECIMA QUINTA. SOLUCION DE CONFLICTOS.
En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto
como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales
se someten. En caso de embargo a la Contratista, la Contratante nombrara al depositario
de los hienes que se le embargaren a la primera, quien releva a la Contratante de la
obligacidn de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos
ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacién en costas.
CLAUSULA DECIMA SEXTA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: El TEG se reserva la
facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la
Republica, la LACAP, el RELACAP, demds legislacion aplicable, y los Principios Generales
del Derecho Administrativo y de la forma que méas convenga a los intereses de esta
institucion, con respecto a la prestacion de |os servicios de suministro objeto del presente
instrumento. En tal caso, podra girar por escrito las instruccidﬁés que considere
convenientes. La Contratista expresamente acepta tai di'spo"sicién y se obliga. a dar estri;to
cumplimiento a las instrucciones que dicte el TEG. CLAUSULA DECIMA"éEP'[IMA. MARCO
LEGAL: El presente contrato queda sometido, en todo, a Ié LA_(;AP, el RELACAP, la
Constitucién de la Reptblica, y en forma subsidiaria a las Leyés d:e__la Republica de El
Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. INTERPRETACION DEL
CONTRATO: El TEG se reserva la facultad de interpretar el presé\hté contrato de

conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion
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aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas
convenga a los intereses de esta institucidn, con respecto a la prestacion de los servicios
de objeto del presente instrumento. En tal caso, podra girar por escrito las instrucciones
que considere convenientes. CLAUSULA DECIMA NOVENA. COMUNICACIONES Y
NOTIFICACIONES. Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de
este contrato seran vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las personas y en

las direcciones que las partes contratantes sefalen. En fe de lo cual suscribimos el

presente contrato en dos ejemplares originales, uno para cada parte, el dieciséis de

febrero de dos mil dieciséis.

Dr. Marcelo Orestes Posada Licda. Lauré, Aracely Mcinterrosa ﬁodriguez' .
Presidente Representaéte Legal : (
Tribunal de Etica Gubernamental Tecnologias Iridustri;hl_,es, S.A.deCV, |

“Contratante” - “Contr | ta”

udad de San Salvador, a las catorce horas del dia dieciséis de febrero de dos mil
is. Ante mi, Concepcién Marina Rosa Gonzdlez, notario, [l domiciio,
comparecen por una parte el doctor Marcelo Orestes Posada, de [ NN -

edad, . de! domicilio de | Dcpartamento de . 2 quien conozco
e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero || G

.  ademds me presenta su Tarjeta de
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Identificacion tributaria namero [ . -'
B (-cultado para suscribir actos como el presente en nemnbre

del Tribunal de Etica Gubernamental, de este domicilio, con Nimero de Identificacion

Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez mil setecientos seis- ciento uno- nueve, en su
calidad de Presidente y Representante Legal de la institucidn en referencia, personeria que
doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista la siguiente documentacidn: a)
Decreto Legislativo nimero ochocientos setenta y tres, del trece de octubre de dos mil
once, publicado en el Diario Oficial nimero doscientos veintinueve, Tomo nidmero
trescientos noventa y tres, del siete de diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea
el Tribunal de Etica Gubernamental como una institucién de Derecho publico, con
personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia en lo técnico, administrativo y
presupuestario para el ejercicio de las funciones y atribuciones que le sefiala la Ley, y en el
cual se determina que el Presidente del Tribunal ejercerd la representacién legal, tanto
judicial como extrajudicial, del Tribunal; y b) Decreto Legislativo nimero mil setenta y seis
de fecha veinticinco de abril de dos mil doce, publicado en el Diario Oficial niimero setenta
y cinco, Tomo nUmera trescientos noventa y cinco, de fecha veinticinco de abril de dos mil
doce, en el que consta que la Asamblea Legislativa nombro al doctor Marcelo Orestes
Posada como Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental para un periodo de cinco
afios, a contar de la toma de posesién de su cargo el veintiséis de abril de-dos mil doce,
nombramiento que vence el veinticinco de abril de dos mil diécisiete, que en adelante se
{lamara el “Contratante” o el “TEG”; y por otra parte, Laura Aracely Monterrosa Rodriguez,

- I - -¢-d, I <! omicilio de
B dcpartamento de [ portadora del Documento Unico de Identidad
ntimero [
facultada para otorgar actos como el presente, en calidad de Administradora Unica
Propietaria y Representante Legal de la sociedad “Tecnologias Industriales, Sociedad
Andnima de Capital Variable”, que se abrevia “Tecnologias Industriales, S. A. de C.\V.”, de

nacionalidad salvadorefia, de este domicilio y con Numero de Identificacién Tributaria [}

i3
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en lo sucesivo se denominara la “ Contratista”. Doy fe de que la personeria es legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de iz Escritura de Modjificacién del Pacto
Social, otorgada en esta ciudad, a las nueve horas con quince minutos del dia quince de
febrero de dos mil ocho, ante los oficios notariales de la licenciada Ana Miriam Quitefio
Mejia, inscrita al nimero CUARENTA Y DOS del Libro DOS MIL TRESCIENTOS TRECE del
Registro de Sociedades, en la que constan el domicilio, denominacion, nacionalidad, plazo,
finalidad y representacién legal de la sociedad Tecnologias Industriales, S.A. de C.V.; y c)
Credencial de Administradora Unica Propietaria de la sociedad Tecnologias Industriales,
S.A. de C.V.,, inscrita en el Registro de Comercio el cinco de noviembre de dos mil trece, en
la que consta qgue la licenciada Monterrosa Rodriguez fue elegida Administradora Unica
Propietaria de la Sociedad en mencidn, y que durard en sus funciones dos afios contados a
partir del seis de octubre de dos mil quince. Que por medio del anterior documento
OTORGARON un Contrato de suministro de servicio de mantenimiento preventivo de
plantas eléctricas del Tribunal de Etica Gubernamental, por un precio total de DOS MIL
TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {us
$_2,336.00), que incluye el pago del Impuesto al Valor Agregado (IVA). El TEG pagara a la
Contratista en razon de la prestacién del servicio, y con aplicacion a la cifra presupuestaria
que para tal efecto certificé la Unidad Financiera Instituciona.l, dentro de sesenta {60) dias _
calendario posteriores a la realizacion de las rutinas de mkahtenimie_nto,_presentadia la
factura respectiva y suscrita, junto con el administrador del__confrato, el acta de recepci.én
en que conste que el servicio se recibié a satisfaccién. En dicho instrumento, se estipularon
otras cldusulas, tales como especificaciones técnicas del serxvi‘ciq', obligaciones de la
Contratista y del Contratante, causas de terminacion del contréto y sefialamiento como
domicilio especial de la ciudad de San Salvador. Yo la suscrita Notario DOY FE: Que las firmas
que calzan al pie del anterior escrito son AUTENTICAS, por haber':.'sido puestas a mi
presencia de su pufio y letra por los comparecientes, quienes ademas reconocieron como

suyas, en las calidades sefialadas, las obligaciones contenidas en ese instrumento; y de ser
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legitima y suficiente |la personeria con que actdian, tal como se relacioné anteriormente. Asi
se expresaron los comparecientes, a quienes les expliqué los efectos legales de esta acta
notarial, que consta de dos folios Utiles, y leido que les fue por mi integramente io escrito,

en un solo acto sin interrupcidon, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y

firmamos. DOY FE.

Dr. Marcelo Orestes Posada Licda. Laura Aracelv; Monterrosa Rodriguez

Presidente Represe: ante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental Tecnologias Industriales, S.A. de C.V.
“Contratante” “Contratista”









